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1. INFORMACIUE O NABAVI

1.1 Opce informacije

Narucitelj: MILSING d.o.o.

Adresa: Velika cesta 99, 10 020 Zagreb, Hrvatska
OIB: 02914711498

Telefon: +385 1 6379 444

Telefaks: +385 1 6216 333

URL: https://www.milsing.hr/

Adresa e-poste: milsing@milsing.hr

1.2 Kontakt osoba

Romana Ci¢ak Pecin

Telefon: +385 1 6379 439

Mobitel: +385 99 497 1055

E-mail: romana.cicak.pecin@milsing.hr

1.3 Evidencijski broj nabave:

36

1.4 Sukob interesa:

Popis gospodarskih subjekata s kojima je narucitelj u sukobu interesa u smislu Priloga 4. Pravila o
provedbi postupaka nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN):

- NUTRIPHARM d.o.0., Velika cesta 99, 10020 Zagreb
- Milsing d.o.o0., Bulevar Mihaila Pupina 16V/18, 11070 Beograd
- Projekt jednako razvoj d.o.o., Petrovaradinska , 10000 Zagreb

1.5 Vrsta postupka nabave i vrsta ugovora

Narucitelj primjenjuje postupak s objavljivanjem Obavijesti o nabavi. Vrsta ugovora je ugovor o nabavi
robe.

1.6 Objasnjenja i izmjene Dokumentacije za nadmetanje

a. Zavrijeme roka za dostavu ponuda gospodarski subjekti mogu zahtijevati dodatne informacije
vezane za dokumentaciju za nadmetanje, a Narucitelj ¢e odgovor staviti na raspolaganje na
istim internetskim stranicama na kojima je dostupna i osnovna dokumentacija bez navodenja
podataka o podnositelju zahtjeva.

b. Zahtjevi za pojasnjenjem dostavljaju se iskljucivo elektronskim putem na elektronicku adresu:
romana.cicak.pecin@milsing.hr

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj
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c. Zahtjev je pravodoban ako je dostavljen Narucitelju najkasnije tijekom sedmog (7) dana prije
dana u kojem istice rok za dostavu ponuda.

d. Pod uvjetom da je Zahtjev dostavljen pravodobno, Narucitelj je obvezan odgovor staviti na
raspolaganje najkasnije tijekom cetvrtog (4) dana prije dana u kojem istice rok za dostavu
ponuda.

e. Ako Naruditelj za vrijeme roka za dostavu ponuda mijenja dokumentaciju, osigurat ¢ée
dostupnost izmjena svim zainteresiranim gospodarskim subjektima na isti nacin i na istim
internetskim stranicama kao i osnovnu dokumentaciju te ¢e gospodarski subjekti od izmjene
imati najmanje deset (10) dana za dostavu ponude.

2. PREDMET NABAVE

2.1 Opis predmeta nabave

Predmet nabave je isporuka, instalacija, kvalifikacija i puStanje u rad sustava za pripremu procis¢ene
vode te edukacija Naruditelja za rad na istom:

Predmet Naziv Koli¢ina

1. Sustav za pripremu prociséene vode 1 komad

Predmet nabave nije podijeljen na grupe.

2.2 Tehnicke specifikacije

Detaljne tehnicke specifikacije predmeta nabave sadrZane su u Prilogu Il ove Dokumentacije za
nadmetanje.

Za sve stavke navedene u tehnickim specifikacijama u kojima se trazi ili navodi marka, patent, tip,
norme, standardiili odredeno podrijetlo, ponuditelj moZe ponuditi ,jednakovrijedno” svemu trazenom
ili navedenom.

2.3 Koli¢ina predmeta nabave

Koli¢ina predmeta nabave definirana je u tocki 2.1. Dokumentacije i TroSkovniku koji se nalazi u
zasebnom dokumentu unutar ove Dokumentacije za nadmetanje (Prilog Il1).

2.4 Mjesto isporuke predmeta nabave

Milsing d.o.o., Vukomericka ulica 16, 10410 Velika Gorica, Hrvatska.

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj
Sadrzaj ovog dokumenta iskljuciva je odgovornost drustva Milsing d.o.o.



—.- Operativni program — '
- KONKURENTNOST - CUROPSKI TR -
. 1 KOHEZIJA ¥ tl UROPSKI STRUKTURN

I INVESTICI|SKI FONDOVI

Europska unija
Zajedno do fondova EU

2.5 Rok za isporuku

Rok za isporuku na adresu Narucitelja i izvrSenje svih obaveza sukladno Prilogu Il tehnicke specifikacije
(Sto ukljucuje isporuku na adresu narucitelja, instalaciju, uspjesno provedeno testiranje isporuc¢enog
sustava na lokaciji kupca — S.A.T., kvalifikaciju, pustanje u rad, edukaciju Narucitelja te potpisan
primopredajni zapisnik) je najkasnije do 15.4.2021. godine.

3. RAZLOZI ISKLJUCENJA PONUDITELIA

3.1 Narucitelj je obvezan iskljuciti ponuditelja iz postupka ukoliko

3.1.1. je gospodarski subjekt ili osoba ovlastena za njegovo zakonsko zastupanje pravomocno osudena
za kazneno djelo sudjelovanja u zloc¢inackoj organizaciji, korupciji, prijevari, terorizmu,
financiranju terorizma, pranju novca, djecjeg rada ili drugih oblika trgovanja ljudima;

3.1.2. nije ispunio obaveze plac¢anja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu placanje tih obveza nije dopusteno ili je
odobrena odgoda placanja;

3.1.3. je lazno predstavio ili pruzio neistinite podatke u vezi s uvjetima koje je Narucitelj naveo kao
razloge za isklju¢enje ili uvjete nabave;

3.1.4. je u stecaju, insolventan ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stecajni
upravitelj ili sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnostiili je u bilo
kakvoj istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz slicnog postupka prema nacionalnim zakonima i
propisima.

3.2 Nepostojanje razloga za iskljucenje iz toc¢ke 3.1. ove Dokumentacije za nadmetanje ponuditelj ¢e
dokazati potpisanom izjavom ovlastene osobe koju dostavlja s ponudom. Prijedlog navedene
izjave Cini Prilog IV Dokumentacije za nadmetanje.

U slucaju zajednice ponuditelja, okolnosti vezane uz razloge iskljucenja utvrduju se za sve ¢lanove
zajednice ponuditelja pojedinacno te se dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje razlozi za
isklju¢enje moraju dostaviti za svakog ¢lana zajednice ponuditelja.

Ukoliko ¢e dio ugovora o nabavi ponuditelj dati u podugovor jednom ili viSe podizvoditelja,
okolnosti iz ove tocke utvrduju se pojedinacno i za podizvoditelje te je u ponudi potrebno dostaviti
dokumente kojima se dokazuje da za podizvoditelja ne postoje razlozi za iskljucenje.

3.3 Narucitelj zadrZzava pravo u svakom trenutku, do donoSenja odluke o odabiru, pozvati ponuditelja
na dostavu dodatne dokumentacije, i to:

3.3.1 za potrebe utvrdivanje nepostojanja okolnosti iz tocke 3.1.2 Dokumentacije za nadmetanje:
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potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana ra¢unajuéi od dana
pocetka postupka javne nabave, ili

vazedi jednakovrijedni dokument nadleznog tijela drzave sjediSta ponuditelja, ako se ne izdaje
potvrda iz tocke a), ili

izjavu pod prisegom ili odgovarajucu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za zastupanje
ponuditelja ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili biljeznika ili nadleznog strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi sjediSta gospodarskog subjekta ili izjavu s ovjerenim potpisom kod
biljeznika, koje ne smiju biti starije od 30 dana racunajuci od dana pocetka postupka javne
nabave, ako se u drzavi sjedista ponuditelja ne izdaje potvrda iz tocke a) ili jednakovrijedni
dokument iz tocke b).

3.3.2 za potrebe utvrdivanja nepostojanja okolnosti iz tocke 3.1.4. Dokumentacije za nadmetanje:

a)

c)

izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuceg registra drzave sjedista ponuditelja koji ne
smije biti stariji od tri mjeseca racunajuci od dana pocetka postupka javne nabave ili

vazedi jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadlezno sudsko ili upravno tijelo u drzavi
sjedista ponuditelja, ako se ne izdaje izvod iz tocke a) ili izvod ne sadrzi sve podatke potrebne
za utvrdivanje tih okolnosti koji ne moze biti stariji od tri mjeseca racunajuéi od dana pocetka
postupka javne nabave ili

izjavu pod prisegom ili odgovarajucu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za zastupanje
ponuditelja ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili biljeznika ili nadleznog strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi sjedista ponuditelja ili izjavu s ovjerenim potpisom kod biljeznika,
koje ne smiju biti starije od tri mjeseca racunajuci od dana pocetka postupka javne nabave,
ako se u drzavi sjedista ponuditelja ne izdaje izvod iz tocke a) ili dokument iz tocke b) ili oni ne
sadrZe sve podatke potrebne za utvrdivanje tih okolnosti.

Dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje razlozi za isklju€enje moraju biti na hrvatskom jeziku ili

engleskom jeziku i latinicnom pismu. Ukoliko je dokument pisan na drugom jeziku razlicitom od

hrvatskog i engleskog jezika, uz prilaganje dokumenata na tom drugom jeziku, Ponuditelj je duZzan uz

svaki dokument priloZiti i prijevod na hrvatski ili engleski jezik.

Ponuditelju je dopusteno dostavljanje trazenih dokumenata u izvorniku, u ovjerenoj ili neovjerenoj

preslici.

4. SPOSOBNOST PONUDITELIA

Ponuditelj, odnosno zajednica ponuditelja, duzan je u svojoj ponudi priloZiti dokument kojim dokazuje

svoju pravnu i poslovnu sposobnost.

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj
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4.1 Pravna i poslovna sposobnost

Svaki ponuditelj mora biti pravno i poslovno sposoban. Sposobnost ée ponuditelj u postupku nabave
dokazati potpisanom lIzjavom u Prilogu IV ove Dokumentacije za nadmetanje.

U slucaju zajednice ponuditelja, svi ¢lanovi zajednice obvezni su pojedinacno dokazati svoju pravnu i
poslovnu sposobnost.

U sluéaju podizvoditelja, svi podizvoditelji su obvezni dokazati svoju sposobnost iz ove tocke.

Narucitelj zadrzava pravo u svakom trenutku, do donosenja odluke o odabiru, pozvati Ponuditelja na
dostavu dodatne dokumentacije, i to

a) izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuceg registra drzave sjedista ponuditelja koji ne
smije biti stariji od tri mjeseca racunajuci od dana pocetka postupka javne nabave, ili

d) vazedi jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadlezno sudsko ili upravno tijelo u drzavi
sjedista ponuditelja, ako se ne izdaje izvod iz tocke a) koji ne moze biti stariji od tri mjeseca
racunajudi od dana pocetka postupka javne nabave, ili

b) izjavu pod prisegom ili odgovarajucu izjavu osobe koja je po zakonu ovlastena za zastupanje
ponuditelja ispred nadlezne sudske ili upravne vlasti ili biljeznika ili nadleznog strukovnog ili
trgovinskog tijela u drzavi sjedista ponuditelja ili izjavu s ovjerenim potpisom kod biljeznika,
koje ne smiju biti starije od tri mjeseca racunajuci od dana pocetka postupka javne nabave,
ako se u drzavi sjedista ponuditelja ne izdaje izvod iz tocke a) ili dokument iz tocke b).

Dokumenti kojima se dokazuje sposobnost Ponuditelja moraju biti na hrvatskom jeziku ili engleskom
jeziku i latinicnom pismu. Ukoliko je dokument pisan na drugom jeziku razlicitom od hrvatskog i
engleskog jezika, uz prilaganje dokumenata na tom drugom jeziku, Ponuditelj je duZan uz svaki
dokument prilozZiti i prijevod na hrvatski ili engleski jezik.

Ponuditelju je dopusteno dostavljanje trazenih dokumenata u izvorniku, u ovjerenoj ili neovjerenoj
preslici.
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5. PONUDA

5.1 Sadrzaj ponude

a. PRILOG | Ponudbeni list
- PRILOG | Ponudbeni list DODATAK 1 (popuniti i priloZiti samo u slu¢aju zajedni¢ke ponude)
- PRILOG | Ponudbeni list DODATAK 2 (popuniti i priloZiti samo u slu¢aju da se dio ugovora
ustupa podizvoditeljima)
b. PRILOG Il Tehni¢ke specifikacije
PRILOG Il Troskovnik
d. PRILOG IV Izjava Ponuditelja (dokaz uz to¢ku 3.1. i 4.1. DzN)

5.2 Izrada ponude

Ponuda se dostavlja na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu. Iznimno, moguce je u ponudi navoditi
odredene stru¢ne pojmove na stranom jeziku te koristiti internacionalizme, tude rijeci, prilagodenice,
skrac¢enice/oznake i nazive na stranom jeziku.

Od dana objave Dokumentacije za nadmetanje i Obavijesti o nabavi, Narucitelj osigurava pristup
Dokumentaciji za nadmetanje i prate¢im dokumentima elektronickim putem na internetskim
stranicama: www.strukturnifondovi.hr

Pri izradi ponude Ponuditelj se mora pridrzavati zahtjeva i uvjeta iz Dokumentacije za nadmetanje te
ne smije mijenjati i nadopunjavati tekst Dokumentacije za nadmetanje.

Sve troSkove izrade ponude snose Ponuditelji. Ponuditelji nemaju pravo na bilo kakvu nadoknadu
troskova izrade ponude.

Ponuda se izraduje na nacin da Cini cjelinu.

Ponuda mora biti izradena u papirnatom obliku i otisnuta ili pisana neizbrisivom tintom, a predaje se
u izvorniku.

Narucitelj zadrZzava pravo, nakon rangiranja ponuda prema kriteriju za odabir ponude, a prije
donosenja odluke o odabiru, od najpovoljnijeg Ponuditelja zatraZiti dostavu izvornika ili ovjerenih
preslika dokumenata trazenih u tocki 3.i4. DzN (potvrde, isprave, izvodi i sl.), a koje izdaju nadlezna
tijela.

Od Ponuditelja se ocekuje da pregleda Dokumentaciju za nadmetanje, ukljucujuéi sve upute, obrasce,
uvjete i specifikacije. Ponuda koja je suprotna odredbama ove Dokumentacije za nadmetanje i koja
sadrzi pogreske, nedostatke odnosno nejasnode te ako pogreske, nedostaci odnosno nejasnoce nisu
uklonjive ili u kojoj pojasnjenjem ili upotpunjavanjem ponude nije uklonjena pogreska, nedostatak ili
nejasnoca u svakom je pogledu rizik za Ponuditelja i moZe rezultirati odbacivanjem takve ponude.

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj
Sadrzaj ovog dokumenta iskljuciva je odgovornost drustva Milsing d.o.o.
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5.3 Nacin dostave ponude

Ponuda se dostavlja do 17.11.2020. godine do 12:00 sati u zatvorenoj omotnici, na dolje navedenu
adresu Narucitelja:

Narucitelj: Milsing d.o.o.
Adresa: Velika cesta 99, 10020 Zagreb, Hrvatska
OIB: 02914711498
Broj nabave: 36
Predmet nabave: Sustav za pripremu vode
,NE OTVARAJ“

(Na poledini)
Naziv i adresa Ponuditelja:

Ponude i ostali dokumenti koji ¢ine sastavni dio ponude ne vracaju se Ponuditeljima.

Ako omotnica nije oznacena u skladu sa zahtjevima iz ove Dokumentacije za nadmetanje, Narucitelj ne
preuzima nikakvu odgovornost u slucaju gubitka ili preranog otvaranja ponude. Ponuditelj samostalno
odreduje nacin dostave ponude i sam snosi rizik eventualnog gubitka odnosno nepravovremene
dostave ponude.

5.4 Alternativne ponude

Alternativne ponude nisu dopustene.

5.5 Izmjena i/ili dopuna ponude i odustajanje od ponude

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude. Izmjena i/ili
dopuna ponude dostavlja se na isti nacin kao i osnovna ponuda s obveznom naznakom da se radi o
izmjeni i/ili dopuni ponude. U tom se slu€aju ponude otvaraju obrnutim redoslijedom zaprimanja, a
vremenom zaprimanja smatra se dostava posljednje verzije izmjene ponude.

Ponuditelj moZe do isteka roka za dostavu ponude pisanom izjavom odustati od svoje dostavljene
ponude prije roka za dostavu ponuda. Pisana izjava se dostavlja na isti nacin kao i ponuda s obveznom
naznakom da se radi o odustajanju od ponude.

5.6 Cijena ponude

Cijena ponude izraZzava se u kunama. Cijena sadrZi u sebi sve troSkove i popuste.

Cijena ponude je nepromjenjiva tijekom trajanja ugovora o nabavi. U cijenu ponude bez poreza na
dodanu vrijednost moraju biti uracunati svi troskovi i popusti. Ponuditelj je u TroSkovniku duZan
ponuditi, tj. upisati jedini¢nu cijenu, porez na dodanu vrijednost i ukupnu cijenu s porezom na dodanu
vrijednost (zaokruZenu na dvije decimale) za svaku stavku. Ako je ponuditelj tvrtka izvan Republike
Hrvatske ili ako ponuditelj nije obveznik poreza na dodanu vrijednost (PDV-a), na mjesto predvideno
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za upis cijene ponude s PDV-om upisuje isti iznos koji je upisan na mjesto predvideno za upis cijene
ponude bez PDV-a, a mjesto za upis iznosa PDV-a ostavlja se prazno.

5.7 Rok valjanosti ponude

Ponuda mora biti valjana 60 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda. Ponude s kraéim rokom
valjanosti mogu biti odbijene.

Ako istekne rok valjanosti ponude, Narucitelj moze traZiti od ponuditelja produZenje roka valjanosti
ponude sukladno tom produzenom roku.

6. KRITERI) ODABIRA

Kriterij za odabir ponude je najniZa cijena bez PDV-a.

U slucaju ponudene iste cijene, najnizom ponudenom cijenom smatrat ¢e cijena one ponude koja je
zaprimljena ranije.

7. ROK ZA DONOSENJE ODLUKE O ODABIRU

Po zavrsetku postupka pregleda i ocjene ponuda, Naruditelj ¢e sastaviti Zapisnik sa sastanka za ocjenu
ponuda te ¢e sve Ponuditelje obavijestiti o konacnom odabiru dobavljac¢a i to slanjem informacije o
odluci o odabiru.

Narucitelj ¢ée Odluku o odabiru donijeti i poslati svim subjektima, koji su dostavili ponudu u roku,
najkasnije u roku od 60 dana od isteka roka za podnosenje ponuda. Uz Odluku o odabiru dostavit ¢e se
i obrazloZena pisana obavijest o odbijanju ponude pojedinog gospodarskog subjekta ukoliko je
primjenjivo.

8. OSTALE ODREDBE

8.1 Odredbe koje se odnose na zajednicu ponuditelja

ViSe gospodarskih subjekata mozZze se udruziti i dostaviti zajednicku ponudu, neovisno o uredenju
njihova medusobnog odnosa. Odgovornost ponuditelja iz zajednice ponuditelja je solidarna.

Ponuda zajednice ponuditelja mora sadrzavati podatke o svakom ¢lanu zajednice ponuditelja, kako je
odredeno u ponudbenom listu, uz obveznu naznaku ¢lana zajednice ponuditelja koji je ovlasten za
komunikaciju s Naruciteljem.

Svaki ¢lan iz zajednice ponuditelja duZan je uz zajednic¢ku ponudu dostaviti sve dokumente na temelju
kojih se utvrduje postoje li razlozi za iskljucenje te poslovna i pravna sposobnost.
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U zajednickoj ponudi mora biti navedeno koji ¢e dio ugovora o javnoj nabavi (predmet, koli¢ina,
vrijednost i postotni dio) izvrSavati pojedini ¢lan zajednice ponuditelja. Narucitelj neposredno plaéa
svakom ¢lanu zajednice ponuditelja za onaj dio ugovora o javnoj nabavi koji je on izvrsSio ako zajednica
ponuditelja ne odredi drugacije.

8.2 Odredbe koje se odnose na podizvoditelje

Ako gospodarski subjekt namjerava dati dio ugovora o nabavi u podugovor jednom ili vise
podizvoditelja, duzni su u ponudi navesti sljedeée podatke:

e naziv ili tvrtku, sjediste, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista
gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo), IBAN/broj racuna podizvoditelja;

e predmet, koli¢inu, vrijednost podugovora i postotni dio ugovora o nabavi koji se daje u
podugovor.

Ako ponuditelj ne dostavi podatke o podizvoditelju, smatra se da ée cjelokupni predmet nabave izvrsiti
samostalno. Sudjelovanje podizvoditelja ne utje¢e na odgovornost ponuditelja za izvrSenje ugovora.

8.3 Jamstvo za ispravnost prodane stvari

Ponuditelj je duzan osigurati jamstvo za ispravnost prodane robe.

Jamstvo za ispravnost prodane robe iznosi minimalno 36 mjeseci. Jamstveni rok pocinje teéi od dana
prihvata isporucene robe i usluga.

8.4 Datum, vrijeme i mjesto dostave ponuda

Ponuda, bez obzira na nacin dostave, mora biti zaprimljena od strane Narucitelja, na adresi iz tocke
5.3. ove Dokumentacije, najkasnije do 17.11.2020. godine do 12:00 sati.

Sve ponude koje Naruditelj primi nakon isteka roka za dostavu ponuda oznacit ¢e se kao zakasnjelo
pristigle i neée se uzeti u razmatranje.

8.5 Rok, nacin i uvjeti pla¢anja

Plaéanje ¢e se izvrsiti na sljedeci nacin:

— 30 % ugovorenog iznosa bit ¢e placeno temeljem sklopljenog Ugovora u roku 15 dana od dana
potpisa Ugovora;

— 70 % ugovorenog iznosa bit ¢e placeno u roku od 30 dana od dana izvrSenja svih ugovornih
obaveza Ponuditelja (Sto ukljucuje isporuku na adresu naruditelja, instalaciju, uspjesno
provedeno testiranje isporucene opreme na lokaciji kupca — S.A.T., kvalifikaciju, pustanje u rad,
edukaciju Naruditelja te potpisan primopredajni zapisnik), a na temelju potpisanog
primopredajnog zapisnika i ispostavi racuna s otpremnicom.
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8.6 Izmjene ugovora

Narucitelj smije izmijeniti ugovor o nabavi tijekom njegova trajanja bez provodenja novog postupka
nabave ako je do potrebe za izmjenom doslo zbog okolnosti koje paZzljiv narucitelj nije mogao
predvidjeti.

Zagreb, 26.10.2020. godine

PRILOZI

Prilog | — Ponudbeni list

Prilog Il — Tehnicke specifikacije
Prilog Il — TroSkovnik

Prilog IV — Izjava ponuditelja
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